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LENKTYNIY INSTRUKCIJA
2013 Rugséjo 21 - 22, Kintai

1. VARZYBAS ORGANIZUOJA
Lietuvos burlentininky asociacija.

2. VARZYBAS VYKDYS
VS| , Ekstremalus Sportas” - www.extreme-sports.|t

PARTNERIAI
Informaciniai partneriai ,, 15 min“, , Véjas galvoje”, "Véjo!3" .

3. REMEJAI
Bures.It, DFDS Seaways, puskupusku.lt.

4. TAISYKLES

Varzybos vykdomos pagal 2013-2016 m. BVT (Racing Rules of Sailing (RRS) of ISAF), regatos nuostatus, Sig
instrukcija. Rungiamasi pagal Formula klasés reikalavimus - Formulés klasés 2012 taisykles ir ¢empionaty 2013
taisykles. 2012 ,,Fun Board” arba Slalomo klasés taisyklés (2012 Class Rules of IFCA), 2013 Varzyby rengimo
taisyklés (2013 Championship Rules of IFCA). Kaity ,,course race” taisykles (KRR2013-2016).

5. BURLENCIY IR JEGOS AITVARY KLASES, ]SKAITOS IR AMZIAUS GRUPES

FWC Formula (Absoliuti jskaita, taip pat plaukiantys FWC Formula grupéje vertinami tokiose jskaitose: Jauniai iki
18m., Jaunimas iki 21m., Meistrai nuo 35m., Moterys). Rungiamasi pagal Formula klasés reikalavimus.

KCR - jégos aitvary kurso varzybos (Absoliuti jskaita, taip pat plaukiantys KCR grupéje vertinami tokiose jskaitose:
Jauniai iki 18m., Jaunimas iki 21m., Meistrai nuo 35m., Moterys). Rungiamasi pagal KCR klasés reikalavimus.

Klasiy jskaitos vykdomos, jeigu uZsiregistruoja ne maziau kaip 5 tos jskaitos dalyviai.

6. PARAISKOS

Paraiskos pateikiamos lenktyniy komitetui varzyby vietoje jrengtame biure:
2013 m. rugséjo 20 d. 17:00-21:00 val.

2013 m rugséjo 21 d. 9:00 — 10:00 val.

7. STARTO MOKESTIS
Suauge 60Lt.
Iki 21m. 30Lt.
Iki 18m. 15Lt.

8. DALYVIY INFORMAVIMAS
Informacija dalyviams bus iSkabinama skelbimy lentoje.

9. LENKTYNIY INSTRUKCIJOS PAKEITIMAI

Bet koks lenktyniy instrukcijos pakeitimas bus pakabintas skelbimy lentoje ne véliau kaip 1 val. iki starto to
plaukimo, kuriame pakeitimas jsigalioja. Galimi instrukcijos pakeitimai ant vandens, jei apie tai jmanoma
informuoti visus dalyvius iki “Perspéjamojo” signalo. Bet kokie lenktyniy tvarkarascio pakeitimai bus daromi iki
10.00 val. jsigaliojimo diena.

10. SIGNALAI KRANTE

Signalai (véliavos) krante bus pakeliami palydint garsiniu signalu. “AP” vimpelas reiskia plaukimo atidéjimg ir jo
pakélimas palydimas dviem garsiniais signalais, nuleidimas — vienu. “Perspéjamasis” signalas bus duodamas ne
anksciau kaip po 30 minuciy nuleidus “AP” vimpela.



11. VARZYBY PROGRAMA IR LENKTYNIY TVARKARASTIS
2013-09-20 Penktadienis:

9:00 - 21.00 val. — atvykimo diena;

17:00-21:00 val Registracija.

2013-09-21 Sestadienis:

9:00 — 10:00 Registracija;

10:30 — Vairininky susirinkimas;

11:30 — Planuojamas pirmas tos dienos startas.
19:00 — Vakaro programa.

2013-09-22 Sekmadienis:

10:00 — Vairininky susirinkimas;

11:00 — Planuojamas pirmas tos dienos startas.

16:00 — Paskutinio plaukimo startas;

17:00 — Nugalétojy apdovanojimai, varzyby uzdarymas.

Jeigu nurodytu laiku nejvyks pakankamai plaukimy, paskutinio starto ir apdovanojimy laikas gali bati pakeistas.
Apie tai bus pranesta susirinkimo metu.

12. KLASIY VELIAVOS
Ziaréti prieda Nr. 1 (bus skelbimy lentoje).

13. LENKTYNIY ZONA IR DISTANCIJA
Distancijy schemos bus nupiestos vairininky susirinkimo metu ir jy Zenklai bus statomi kiekvieng dieng,
priklausomai nuo véjo krypties.

14. STARTAS

14.1. Starty tvarka, distancijoje:

1. FWC - jeigu véjas didesnis nei 7 mazgai (3,5 m/s).
2. KCR - jeigu véjas didesnis nei 6 mazgai (3 m/s).

14.2. Kiti tos dienos plaukimai burlenciy klaséms gali bati duodami finisavus visoms tos klasés burlentéms/kaitams
arba pasibaigus kontroliniam laikui. Auks¢iau nurodytas eiliSkumas neprivalomas.

14.3. Startas duodamas, jei startuoja ne maziau kaip dvi tos klasés burlentés/kaitai.

14.4. Individualaus ir bendro atSaukimo signalai bus laikomi 2 min.

14.5. Starto linija yra tarp vedlinés Zenklo teiséjy laive ir Zenklo ,, 1F”.

14.6. Startas atviras 2 min.

14.7. Kiekvieno starto metu bus taikoma 30.1 taisyklé (aplenkti linijos galus). Esant galimybei bus skelbiami
burlentininky/kaituotojy, pazeidusiy $ig taisykle, buriy/kaity numeriai.

14.8. Po bendro atSaukimo bus taikoma 30.3 taisyklé (juodos véliavos taisyklé).

15. TEISEJY LAIVAI PRIE ZENKLY

15.1. Nesant Zenklo, juo reikia laikyti teiséjy laivg su iskelta véliava “M”.

15.2. Teiséjy laivo nebuvimas prie Zenklo negali biti pagrindas reikalauti rezultato atstatymo. Tai keicia taisykle
62.1. (a).

16. FINISAS
Finiso linija yra tarp teiséjo teiséjy laivo laivagalyje ir Zenklo “2F”.

17. KONTROLINIS LAIKAS
Burlentés/kaitai, kurie finisavo véliau nei 15 min. po pirmos tos klasés burlentés/kaito finiso, bus laikomos
nefiniSavusiomis (DNF).



18. PROTESTAI

18.1. Protestas turi biti parasytas specialiame blanke, kurj galima gauti varzyby sekretoriate ir turi bati perduotas
j varzyby sekretoriatg ne véliau 1 val. po teiséjy laivo grjZimo j uostg. Protesty pateikimo laikas bus skelbiamas
lentoje.

18.2. Tas pats protesty padavimo laikas taikomas visiems lenktyniy komiteto ir ZiGri protestams, o taip pat
prasymams atstatyti rezultata.

18.3. Protestai bus nagrinéjami jy gavimo eilés tvarka, kaip galima greiciau, bet ne anksciau kaip po 30 min. nuo
protesty pateikimo laiko pasibaigimo.

18.4. Protesty informacija bus skelbiama lentoje per 30 min. nuo protesty pateikimo laiko pasibaigimo.

18.5. Protesty komiteto sprendimai - galutiniai.

18.6. Protesto mokestis — 20 Lt.

19. REZULTATY NUSTATYMAS
Bus naudojama “linijiné” (Low Point System) tasky skaiciavimo sistema.

20. APDOVANOIJIMAI
Taurémis ir diplomais bus apdovanoti FW, KCR klasiy absoliuciy jskaity 1-3 vietos. Visy kity jskaity 1-3 vietos bus
apdovanotos diplomais.

21. PAGALBINIAI LAIVAI

Zitrovai, komandy vadovai, treneriai ir pagalbinis personalas neturi bati lenktyniy zonoje ir turi laikytis 100 m.
atstumo nuo lenktyniaujanciy burlenciy, nuo “Paruosiamojo” signalo momento iki visy burlenciy/kaity finiso
momento, iSskyrus gelbéjimo atvejus. UzZ Sio draudimo pazeidimus kaitai/burlentés, susijusios su pazeidéju, gali
bati diskvalifikuotos.

22. RADIJO RYSYS, MOBILUS RYSYS ir GPS priemonés
Varzyby metu burlentininkas/kaituotojas gali turéti veikiancias rysio ir gps priemones, bet jomis naudotis galima
tik gelbéjimo atveju. Pries startus ir plaukimy mety radijo rySiu ir gps naudotis draudziama.

23. SAUGUMAS
23.1. Burlenté/kaitas, pasitrauke i$ lenktyniy, turi apie tai kaip galima grei¢iau pranesti lenktyniy komitetui.
23.2. Individualias gelbéjimosi priemones dalyviai iki 18 mety privalo dévéti visg ant vandens buvimo laika.

24. ATSAKOMYBE

Visg rizikg, susijusia su sprendimu dalyvauti variybose, dalyvis prisiima asmeniskai sau pagal 4 taisykle
“Sprendimas dalyvauti lenktynése”. Organizatoriai neatsako uZz dalyviy gyvybe ar inventoriaus nuostolius,
susijusius su varZybomis, pries ar po juy.

25. APGYVENDINIMAS

Dalyviai varzyby metu gyvena savo lésomis.

Apgyvendinimas ‘"extreme-sports.Ilt" buriavimo centre. Rezervuotis vietas kambariuose galima telefonu:
+37068783473 (Ingrida EZerskiené).

26. VARZYBUY VIETA
Varzybos vyks $alia V| Silutés Urédijos Kinty paZintinio tako. VaZiuojant i$ Kinty, reikia pasukti Ventés rago link ir
Suverny kaime sukti "PaZintinio Tako" link. Varzyby ofisas bus jrengtas EZersky sodyboje.

Zemélapis atvykstantiems:
http://www.maps.lt/map/default.aspx?lang=It#obj=325432;6143876;Pazymétastaskas; &xy=325418,6143998&z=
5000&Irs=orthophoto

27. VARZYBY ORGANIZATORIY KONTAKTAI

Varzyby organizatoriai:

Robertas Gradausas +37068559999 robertas@extreme-sports.|t
Mindaugas Cirvinskas +37061149299 mindaugas@extreme-sports.|t




